
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 119/2007,

8. veebruar 2007,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 493/2006, millega kehtestatakse üleminekumeetmed
suhkrusektori turgude ühise korralduse reformi raames

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 20. veebruari 2006. aasta määrust (EÜ)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude ühise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 44 punkti a,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni määrusega (EÜ) nr 493/2006 (2) on ette
nähtud teatavad üleminekumeetmed, mida kohaldatakse
2006./2007. turustusaastal, mis on suhkrusektori turgude
ühise korralduse reformi rakendamise esimene turustus-
aasta.

(2) Ühenduse turu olukord ei ole 2006./2007. turustusaastal
kvoodikohase ja kvoodivälise suhkru osas tasakaalus.
Samal ajal kui kvoodikohase suhkru ülejääk tõenäoliselt
suureneb, võib keemiatööstusele suunatud kvoodivälise
suhkru osa osutuda ebapiisavaks 2006./2007. turustus-
aasta teises pooles, kui võtta arvesse toodetud koguseid,
varusid ja toormaterjali nõudluse suurenemist bioetanooli
tootmiseks.

(3) Seetõttu tuleks ette näha eri üleminekumeetmed
2006./2007. turustusaastaks, et taastada tasakaal kvoodi-
kohase ja kvoodivälise suhkru turu vahel ning hõlbustada
keemia- ja farmaatsiatööstuses üleminekut kvoodikohase
suhkru endiselt tarnekorralt, mis oli jõus 2005./2006.
turustusaastal, uuele kvoodivälise suhkru tarnekorrale,
mis kehtestati määrusega (EÜ) nr 318/2006. Reform
viidi kõnealuses sektoris täielikult lõpule alles 2006.

aasta juuni lõpuks, mistõttu tekkis sektoris ebakindlus ja
see kahjustas oluliselt 2006./2007. aasta lepingute sõlmi-
mist. Sellised lepingud tuleks tegelikult sõlmida enne
peedi külvamist ehk enne eelmist märtsikuud. Käesoleva
määrusega ette nähtud meetmed peavad võimaldama
paindlikumalt hallata kvoodivälist tootmist ja tagada
keemiatööstuse varustamine suhkruga maailmaturuhin-
naga. Tootjatel tuleks lubada asendada tööstusliku suhkru
kogused kvoodikohase suhkruga. Sellise võimaluse saab
siiski anda üksnes tingimusel, et tagatakse tarnitud ja
tööstuses tegelikult kasutatud koguste täiendav kontrolli-
mine. Selle võimaluse andmise otsustamine tuleb jätta
liikmesriigi pädevale asutusele.

(4) Komisjoni 29. juuni 2006. aasta määruse (EÜ) nr
967/2006 (millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ)
nr 318/2006 (kvooti ületava suhkrutoodangu kohta)
üksikasjalikud rakenduseeskirjad) (3) sätteid tööstusliku
suhkru tarnimise ja kasutamise kohta tuleb kohaldada
käesoleva määrusega kehtestatud üleminekumeetmete
alusel tarnitud koguste suhtes.

(5) Seetõttu tuleks määrust (EÜ) nr 493/2006 vastavalt
muuta.

(6) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrusesse (EÜ) nr 493/2006 lisatakse artikkel 3a:
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(1) ELT L 58, 28.2.2006, lk 1. Määrust on muudetud määrusega (EÜ) nr
2011/2006 (ELT L 384, 29.12.2006, lk 1).

(2) ELT L 89, 28.3.2006, lk 11. Määrust on muudetud määrusega (EÜ)
nr 1542/2006 (ELT L 283, 14.10.2006, lk 24).

(3) ELT L 176, 30.6.2006, lk 22. Määrust on muudetud määrusega (EÜ)
nr 1913/2006 (ELT L 365, 21.12.2006, lk 52).



“Artikkel 3a

Kvoodikohase suhkru kasutamine

1. Komisjoni määruse (EÜ) nr 967/2006 (*) artiklis 6
osutatud lepingute alusel kuni 30. septembrini 2007
toodetud suhkru tarnimiseks võivad liikmesriikide pädevad
asutused tootja taotlusel lubada, et kvoodikohaselt toodetud
teatav kogus suhkrut, kaasa arvatud käesoleva määruse artikli
3 alusel kõrvaldatud suhkur, tarnitakse kvoodiväliselt
toodetud suhkru asemel.

2. Lõike 1 alusel tarnitud suhkru kogused kajastatakse
tööstusliku toormaterjalina, mis on tootjale tarnitud

2007./2008. turustusaastaks vastavalt määruse (EÜ) nr
967/2006 artikli 4 lõike 1 teise lõigu punktile a.

3. Määruse (EÜ) nr 967/2006 artiklitega 8 ja 10 ette
nähtud teatistes esitatakse eraldi kogused, mis on tarnitud
vastavalt käesoleva määruse artiklile 1.
___________
(*) EÜT L 176, 30.6.2006, lk 22.”

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 8. veebruar 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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